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WSPOLPRACA KULTURALNA | NAUKOWA NRD Z ZAGRANICA

Wspétpraca kulturalna i naukowa Niemieckiej Republiki Demokratycznej z in-
nymi panstwami rozszerzajgca sie zwiaszcza w ostatnim czasie, jest — obok
innych — bardzo waznym czynnikiem wzrostu autorytetu miedzynarodowego tego
panstwa. Jest przy tym rzecza charakterystyczng, ze kultura i nauka potrafity
przetamac¢ wiele barier politycznych i ekonomicznych. Szczegdlng wymowe w tej
dziedzinie posiada fakt, ze miedzy Niemieckg Republikg Demokratyczng i Niemiec-
ka Republikag Federalng, mimo réznic ustrojowych, mimo ograniczania przez rzad
zachodnioniemiecki wspotpracy ekonomicznej, istnieje w ostatnich latach i po-
mys$Inie sie rozwija wspdtpraca kulturalna, bazujgca wprawdzie prawie wylgcznie,
gdy chodzi o Republike Federalng, na prywatnych inicjatywach, ale jednak nie-
zaprzeczalna. Istniejg tego liczne przyktady.

Kiedy w 1962 r. zachodnioniemieckie wydawnictwo Luchterhand Verlag Neu-
wied/Rhein zamierzatlo wyda¢ Das siebte Kreutz (Siédmy krzyz) Anny Seghers,
antywojenng i antyfaszystowska powies¢, podniosty sie gtosy sprzeciwu, uniemoz-
liwiajace przez wiele miesiecy zrealizowanie tego zamiaru. A rok wczesniej wy-
drukowane egzemplarze Der Wundertater (Cudotwdrca) Erwina Strittmattera nie
mogty znalez¢ sie w NRF w sprzedazy, gdyz dopatrywano sie w ksigzce tresci po-
litycznych i propagandowych.

W 193 r. pojawienie sie na zachdd od taby ksigzki autora zamieszkatego
w NRD nie bylo juz czym$ tak kontrowersyjnym. Wiasnie w tym roku Luchter-
hand Verlag przekazato do ragk swych czytelnikéw Transit {Tranzyt) A. Seghers
i powies¢ humorystyczng Manfreda Bielera pt. Bonifaz {Bonifacy). Mniej wiecej
z tego samego okresu pochodza: tom liryk Ericha Arendta, wydany w Rowohlt
Verlag i powies¢ Chausseen, Chausseen (Szosy, szosy) Petera Huchela, wydana
w Fischer Verlag. Tamze ukazat sie tom wierszy, Gedichte, Christy Reinig, pra-
cownika naukowego Pergamon-Museum w Berlinie. Hauser Verlag udostepnito
powies¢ Guntera Kunerta pt. Erinnerung an einen Planeten (Wspomnienie pla-
nety). Drukowano juz tez w Niemieckiej Republice Federalnej dzieta Arnolda
Zweiga, Ehm Welka, Petera Hacksa, Erwina Strittmattera, Dietera Nolla, Stefana
Heyma i — stosunkowo wczes$nie, bo w latach 1961 i 1962 — Johannesa Bobrow-
skiego, zmartego przedwczesnie znakomitego prozaika i liryka.

Elementem wptywajacym korzystnie w kierunku zacie$niania wzajemnych kon-
taktow sg nagrody literackie, ktére przyznano pisarzom NRD w Niemieckiej Repu-
blice Federalnej i w Berlinie zachodnim. Szczeg6lnie trzeba tu podkresli¢ nagrode
,Grupy 47”7 dla J. Bobrowskiego, nagrode Teodora Fontane, ufundowang w za-
chodnim Berlinie dla Petera Huchela czy tez nagrode Rudolfa Aleksandra Schré-
dera, przyznana przez miasto Breme Chriscie Reinig. Kazdorazowo jury tych wy-
réznien podkreslato, ze przyznano je nie za dziatalno$¢ polityczng po ktorejkolwiek
stronie, ale za walory artystyczne nagradzanych ksigzek. Najnowszg pozycjg autora
NRD, wydang w Niemieckiej Republice Federalnej, jest Aula (Aula) Hermanna
Kanta, jeden z bestsellerow roku 1966 w Niemieckiej Republice Demokratyczne;j.

Szereg utworow literackich pisarzy zachodnioniemieckich ukazato sie z kolei
w wydawnictwach NRD. Ws$réd autorow wysoko cenionych, ktérych dzieta ukazaty
sie w NRD znajduja sie miedzy innymi: powiesciopisarz Heinrich Boli, dramaturg
i prozaik Martin Walser, Thomas Valentin, Herbert Eisenreich, Christian Geissler,
Robert Naumann i autor znanego dramatu Der Stellvertreter (Namiestnik) — Rolf
Hochhuth.

W zapoczatkowanej w koncu 1964 r. audycji cyklicznej radia NRD pt. Nowe
manuskrypty wystepowali, obok pisarzy NRD, autorzy zachodnioniemieccy, m.in.:
Hans Bender, Siegfried Lenz, Thomas Valentin i Wolfgang Baumgart. Swoje liryki
czytali: Marie Luise Kaschnitz, Karl Krolow, Walter Hoéllerer, Ingeborg Bachmann
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Hans Magnus Enzensberger i Christoph Mechel. | odwrotnie — pisarze NRD za-
praszani sg przez kluby literackie lub towarzystwa do NRF, jak np. Helmuth
Baierl, ktéry w klubie Voltairea we Frankfurcie n. Menem czytat swe utwory, albo
wczesniej — czlonkowie studenckiego zespotu z Uniwersytetu Karola Marksa
W Lipsku, wystepujagcy w Hamburgu z programem wspdtczesnej liryki NRD.

Wspotpraca, o ktérej mowa, opiera sie nadal, gdy chodzi o NRF, na indywi-
dualnych inicjatywach. Istnieje tez nadal caly szereg anomalii w tym zakresie,
jak choéby to, ze wiele wydawnictw, ktére z racji tradycyjnej siedziby zwigzane
sg obecnie z NRD, ma swoich sobowtéréw w NRF. Istnieje wiec w obydwu pan-
stwach niemieckich Reclam Verlag, Bibliographisches Institut, Insel Verlag i inne.

Od kilku lat zaobserwowaé mozna wyjgtkowo zywe kontakty scen drama-
tycznych NRD i NRF. Staly sie one mozliwe, odkad artystom z Berlina, Rostocku
czy Lipska przestano odmawia¢ wiz wjazdowych do NRF. Utrwalit sie wiec juz
teraz zwyczaj, ze goscinne wizyty ktorej$ ze scen jednego panstwa odwzajemniane
s3 w tym samym roku lub w nastepnym przez zapraszajgcych. Jesli wiec teatr
z Mannheim wystepowat w 1964 r. w Weimarze, to wiadomo byto, ze w 1965
Deutsches Theater z miasta Goethego i Schillera uda sie do Mannheim. Pokazano
wiec tam w lutym 1965 Wasse Zeleznowg Maksyma Gorkiego. W pazdzierniku
1964 r. Dresdner Stattheater wystepowat w Kolonii. W tym samym roku Theater
der Freundschaft z Berlina demakratycznego udat sie do Norymbergi, przyjmujac
w nastepnym roku w styczniu zespdt scen Norymberga-Furth. Teatr z Hildesheim
wystepowat w Magdeburgu, goszczac nastepnie swoich gospodarzy. Jedna z czoto-
wych scen NRD, Deutsches Theater z Berlina, wspo6tpracuje z teatrem w Dussel-
dorfie. Artysci NRF pokazali w lutym 1965 w Berlinie Cezara i Kleopatre Bernarda
Shawa, a w nastepnym miesigcu nastgpita juz rewizyta ze Szczyglim zautkiem, tego
samego autora. W kwietniu 1965 r. Deutsches Schauspielhaus z Hamburga przybyt
do stolicy NRD z jedng ze sztuk 0’Neilla, a w maju berlinski Deutsches Theater
wystawit w Hamburgu Poko6j Arystofanesa. Nalezy jeszcze wspomnie¢ o wizycie
w maju 1965 r. lipskiego Stddtisches Theater w Wuppertalu i Gelsenkirchen, o wy-
jozdzie w styczniu 1966 r. bardzo interesujgcego zespotu Volkstheater z Rostocku,
ktorym kieruje Kurt Bartel, do Lubeki, wreszcie o wystepach w kwietniu
1966 w Lipsku teatru z Wuppertalu, ktéry wystawit dramat Artura Millera Zda-
rzenie w Vichy. W maju teatr z Lubeki przedstawit w Rostocku szekspirowskiego
Romea i Julie. Teatry NRD wystepowaty w tych kilku latach takze w Bremer-
haven, w Wolfenbiittel, Godesberg, Leverkusen, Marl, Iserloh, Monachium, Kilonii,
Gottingen. W czerwcu 1966 r. Berliner Ensemble wzigt udziat w tygodniu teatru
eksperymentalnego we Frankfurcie n. Menem.

Te goscinne wystepy teatrow wywotujg po obu stronach z reguty duze za-
interesowanie, obszerne komentarze krytykow, z aplauzem przyjmowane sg przez
Widzéw. tatwo zreszta zrozumie¢ ciekawo$¢ Niemca, szukajacego okazji do kon-
frontacji teatréw, rozwijajacych sie w odmiennych warunkach. Repertuar ograni-
cza sie jednak na ogét do klasyki scenicznej, i pomija najnowszg dramaturgie
niemiecka, chociaz kilka prob w kierunku zmiany tej sytuacji juz uczyniono.
W dniu 5 Il 1966 r. Theater der Freien Hansestadt w Bremie po raz pierwszy
w NRF przetamat opory i wystawit sztuke wspotczesnego pisarza, zamieszkatego
w NRD. Byt nig dramat Clausa Hammelsa Um neun an der Achterbahn (O dzie-
wiatej przy kolejce w lunaparku). W NRD znowu — w Karl-Marx-Stadt i w Ro-
stocku — wystawiono dwa dramaty zachodnioniemieckiego pisarza Martina Wal-
sera, ale — jak wspomniano — sg to przyklady wyjatkowe. Autorem, ktérego
sztuki grane sg w obu panstwach niemieckich, jest emigracyjny pisarz, zamiesz-
katy obecnie w Szwecji, Peter Weiss. Jego sztuka Die Ermittlung (Przestuchanie)
miata 19 X 1965 r. réwnoczesng prapremiere na 16 scenach Austrii, Szwajcarii,
NRD i NRF.
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Stosunkowo staba, zwlaszcza na tle wspdipracy literackiej i teatralnej, jest
wymiana filmowa miedzy NRD i NRF Wprawdzie zachodnioberliniska gazetal
nie szczedzita pochwat dla filmu Konrada Wolfa Der geteilte Himmel (Podzielone
niebo), ale tego typu recenzje nie sg czeste.. Der geteilte Himmel prezentowano
na specjalnych pokazach w Hamburgu, Bremie i we Frankfurcie n. Menem,
a sam rezyser spotykat sie na dyskusjach z widzami. W corocznych Festiwalach
Filméw Dokumentalnych w Lipsku uczestniczg producenci i krytycy NRF
(w 1963 r. przybyto z Niemiec zachodnich 100 oso6b), sporadycznie angazuje sie
aktorow do goscinnego udziatu w filmie, od czasu do czasu zakupuje sie prawa
eksploatacji ktérego$ obrazu, czesciej jednak popularnonaukowego niz fa-
bularnego.

Lepsze rezultaty osiggnieto w dziedzinie wymiany muzycznej. NRD posiada
zespoly o Swiatowym rozglosie, podrozujagce po wielu krajach. Trudno bytoby
wytlumaczy¢ stuchaczowi w NRF fakt niezapraszania ich do tego panstwa.
Odbyta wiec na przetomie lat 1963—1964 wielkie tournee po Niemczech zachodnich
(Bonn, Frankfurt n. Menem, Norymberga) Filharmonia Drezdenska pod dyrekcjg
Heinza Bongartza, odnoszac duzy sukces. W nastepnym roku wystepowat w Dussel-
dorfie, Bochum, Hanowerze, Kassel, Hamburgu, Bremie, Kolonii, Godesbergu,
Duisburgu i Essen zesp6t lipskiej Gewandhausorchester z jej dyrektorem —
Yaclavem Neumanem. Niemal réwnoczes$nie Pafnstwowa Orkiestra Filharmoniczna
z Hamburga przybyta ze swym dyrygentem, Wolfgangiem Sawallischem, na
koncerty do Berlina, Drezna i Lipska. W styczniu 1964 r. odbyta duze tournee
po NRF lipska orkiestra bachowska. Trudno zliczyé wszystkie wystepy solistow.
Publiczno$¢ Darmstadt zna dobrze z recitali czotowa pianistke NRD — Annerose
Schmidt, a znowu tenor berlinskiej Opery Panstwowej, Peter Schreier, podczas
pobytu w Stuttgarcie dokonat kilku nagran ptytowych. Sopranistka z NRF, Anne-
liese Rottenberger, jeden z wiekszych sukceséow w swej karierze artystycznej
odniosta podczas recitalu w stolicy NRD w styczniu 1965 r.

Mniej efektywna jest wspotpraca miedzy naukowcami NRD i NRF. Rozwija sie
ona przede wszystkim na terenie miedzynarodowych organizacji i towarzystw,
do ktéorych NRD i NRF nalezg w charakterze réwnouprawnionych cztonkéw.
Inng platformag wspotpracy sa miedzynarodowe zjazdy, sympozja, znacznie rza-
dziej natomiast dochodzi do dwustronnych kontaktéw lub wspdlnego rozwigzywania
konkretnych probleméw.

Wspotpraca naukowa i kulturalna miedzy NRD a NRF zyskuje na znaczeniu
mimo przeszkéd stawianych ze strony zachodnioniemieckich czynnikéw politycz-
nych, zainteresowanych w podtrzymywaniu fikcyjnej tezy o nieistnieniu Niemiec-
kiej Republiki Demokratycznej jako panstwa. Mimo celowo spietrzonych trudnosci,
nalezy stwierdzi¢ jednak wydatny rozwoj wspoétpracy naukowej i kulturalnej
NRD z innymi panstwami, poza NRF. Nalezy zwro6ci¢ uwage na charakterystyczne
przejawy tej wspdtpracy, kierunki wzajemnych zainteresowan, ogolne tendencje.

Prawie co trzecia ksigzka beletrystyczna, ukazujgca sie w Niemieckiej Re-
publice Demokratycznej, to przektad z literatury obcej. W 1963 r. sposréd 1'142
tytutéw, 373 — to dziela literatury obcojezycznej. Tiumaczono ogétem w tym
samym czasie z 20 jezykéw, przy czym udziat literatury rosyjskiej i radzieckiej,
francuskiej, angielskiej i amerykanskiej byt najwiekszy. taczny nakitad wydanej
w tym samym roku beletrystyki wyniost 52 miliona egzemplarzy, nie liczac
naktadu blisko 4 min ‘egzemplarzy tzw. literatury miodziezowej. Podobnie
ksztattujg sie liczby statystyczne w nastepnych latach. Wydawnictwa, ktérym
przypisa¢ trzeba najwiecej zastug w dziele popularyzacji obcej literatury w NRD,

1,Die Welt” z 23 X1 194
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to Aufbau Verlag, Verlag Riitten und Loenig, Verlag Philipp Reclam jun. Tylko
w 1964 r. wydawnictwo Volk und Welt/Kultur wydato 50 tytutéw, pochodzacych
z 50 krajow. W tej liczbie 17 — to pozycje literatury radzieckiej, 6-krajow demo-
kracji ludowych, reszta przypada na zachodnig Europe, Ameryke, Afryke i Azje.
W tym wydawnictwie ukazata sie po raz pierwszy w jezyku niemieckim antologia
16 nowel i opowiadad jednego z najwybitniejszych przedstawicieli najnowszej
literatury japonskiej — Antagawy. Z innych interesujgcych autoréw, publikujgcych
w tej oficynie, trzeba wymieni¢: Francuza Michel Servin, Wiochéw: Fausta Cia-
lentes, lItalo Calvino, Marino Moretti, a takze Williama Faulknera, Johna Stein-
becka, Friedricha Durrenmatta.

Sposréd pisarzy NRD, ktorzy tlumaczeni byli w ostatnich latach na jezyki
obce, wymieni¢ nalezy przede wszystkim Anne Seghers, ktorej powies¢ z czasow
Il Rzeszy, Das siebte Kreuz (Siédmy krzyz), w samych tylko Stanach Zjednoczo-
nych osiggneta milionowy nakiad i zostata sfilmowana. Duze uznaijie Kkrytyki
i opinii zagranicznej zyskal Bruno Apitz za obozowg relacje pt. Nackt unter
Wolfen (Nadzy wsrdd wilkow). Jest to od 11988 r. ksigzka nie tylko najczesciej
wydawana w NRD, ale i pozycja wyjatkowo czesto tlumaczona na jezyki obce.
Willi Bredel, Johannes Bobrowski, Rudolf Petershagen, Erwin Strittmatter, dwaj
czotowi dramaturdzy NRD, Bertolt Brecht i Friedrich Wolf, to nastepni pisarze,
ktérych trzeba umiesci¢ w tym wykazie. We Francji Pierre Jean Oswald wydat
W i1966 r. tom wierszy 17 lirykow NRD z przedmowg Paula Viensa. Wcze$niej
Ukazat sie w wydawnictwie Le Seuil tomik wierszy J. Bobrowskiego. Francuski
czytelnik zna takze jedng z najpopularniejszych ksigzek NRD ostatnich lat miano-
wicie Der geteilte Himmel (Podzielone niebo) Christy Wolf.

' Inng formg zagranicznych kontaktow z ksigzkg sg migdzynarodowe wystawy.
\V czerwcu 1964 r. Niemiecka Republika Demokratyczna uczestniczyta w Swia-
towej Wystawie Ksigzek w Londynie, przedstawiajgc tam 800 pozycji z 74 wydaw-
nictw. W potowie nastepnego roku odbyta sie w Lipsku, po 6-letniej przerwie,
Miedzynarodowa Wystawa Ksigzek, w ktérej uczestniczyly 42 panstwa, a uzupel-
nieniem krajowych stoisk byla na niej kolekcja 60 najstaranniej wydanych Kksig-
zek $wiata, zorganizowana przez Miedzynarodowy Instytut Sztuk Graficznych
w Nowym Jorku. Poniewaz cze$cig lipskiej imprezy byt przeglad grafiki ksiazko-
wej, wybitni arty$ci, wérdd nich Pablo Picasso, Charles White i Otto Dix, na-
destali swe niepublikowane dotad prace. Ksigzki NRD byty ponadto prezento-
wane w ostatnich latach na targach lub pokazach we Frankfurcie n. Menem,
Sztokholmie, Paryzu, Delhi, w Moskwie i kazdego roku na Miedzynarodowych
Targach Ksigzki w Warszawie.

Gdy mowa o zagranicznej wymianie teatralnej, jeden fakt zastuguje na szcze-
gbélna uwage. W 1961 r. zaproszony zostat do Anglii Berliner Ensemble. Mimo
to wystepy berlinskich artystéw nie doszty woéwczas do skutku, odméwiono bo-
wiem zespotowi wiz wjazdowych. Po nastepnych latach, w dniach 8—28 VIII
1964. r., zesp6t przybyt jednak do Londynu i odniést w Oul Vic Theatre powazny
sukces. Byto to najdiuzsze zagraniczne tournee w historii tego teatru. W repertu-
arze, obok utworoéw Brechta, znalazt sie takze Coriolan, jeden z najstabszych
W opinii Anglikéw dramatéw Szekspira i dlatego bardzo rzadko grany. Krytyka
nazwata wystepy niemieckiego zespotu wydarzeniem sezonu. Podkre$li¢ trzeba
i to, ze teatr, kierowany przez Laurence Otiviera, byt pierwszg panstwowg pla-
cowka na Zachodzie zapraszajgca Berliner Ensemble.

W Sztokholmie wystawiono w krotkim czasie dwukrotnie Szwejka i Matka
Courage Brechta, po jednym przedstawieniu miaty: Galileusz, Opera za trzy grosze,
Kaukaskie koto kredowe i Arturo Ui. Prawie wszystkie te sztuki zna teatralna
Publiczno$¢ Goteborgu. W 1965 r. odbyfa sie prapremiera — na kontynencie po-
tudniowoamerykanskim (w Montevideo) — Arturo Ui. Prawie réwnocze$nie wy-
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stawiono w teatrze ,El galpou” dwa inne utwory sceniczne Brechta — Opere
za trzy grosze i Kaukaskie kolo kredowe.
Duzym sukcesem zakonczyt sie wyjazd w potowie .1966 r. do Paryza — na

wystepy w Teatrze Narodow — berlinskiego Deutsches Theater. Arty$ci niemieccy
wystapili ze Smokiem Eugeniusza Szwarca. W pazdzierniku 1966 r. Berliner
Ensemble goscit w Wenecji.

Okazjag do wizyt =zagranicznych teatr6w w NRD sg najczesSciej doroczne
Festiwale Berlinskie urzadzane zwykle na przetomie wrze$nia i pazdziernika.
Wiasnie w ramach tych spotkan odwiedzity Niemiecka Republike Demokratyczng
nastepujace zespoty: Theatre National de Belgigue, Theatre Gerard PhiHpe
z Saint Denis, Teatr Rokoko z Pragi, Theatre "Workshop z Londynu, Teatr Naro-
dowy z Belgradu. Teatr im. Gorkiego z Leningradu, Piccolo Teatro z Mediolanu,
Teatr Narodowy z Bukaresztu, warszawskie ,,Ateneum” i Teatr Zydowski ldy Ka-
minskiej. Warto takze przypomnie¢ wystepy w Berlinie i w DreZnie, w polowie
1965 r., Teatru Narodowego z Warszawy, ktéry wystapit z Historyja o chwaleb-
nym zmartwychwstaniu w inscenizacji i rezyserii Kazimierza Dejmka i Ryszar-
da 11 Szekspira w rezyserii Henryka Szletynskiego.

W Babelsbergu pod Berlinem znajdujg sie studia znanej wytwdrni filmowej
DEFA. Wiele z powstatych tam filméw obiegto zagraniczne sale kinowe, niektore
zdobylty miedzynarodowe nagrody. Ze sporzadzonego w 1965 r. bilansu wynika,
ze na 282 filmy, ktére DEFA wyprodukowala do tego czasu, sprzedano do 105
krajow 223 prawa eksploatacji. Najwieksze powodzenie zdobyly: Die Geschichte
vom kleinen Muck (Historia mnlego Mucka) i Der schweigende Stern (Milczgca
gwiazda) znane réwniez w Polsce. Wys$wietlano je w ponad 50 krajach. 47 panstw
zakupito Das kalte Herz (Zimne serce), nieco mniej — Sterne (Gwiazdy), zreali-
zowane przez Konrada Wolfa i nagrodzone w Cannes. Do Brunei, Hong Kongu,
Sarawaku, Singapuru, Malazji i trzydziestu innych panstw dotart Der Untcrtan
(Poddany), zrealizowany na podstawie ksigzki Henryka Manna pod tym samym
tytutem. Film Beethoven ogladali widzowie w 28 panstwach, m. in. w Stanach
Zjednoczonych, Anglii, Francji. Na Festiwalu Festiwali Filmowych w Londynie
U963 r.) NRD zaprezentowato dokumentalne dzieto matzenstwa Annelies i Andrew
Thorndike pt. Das russische Wunder (Rosyjski cud).

Recenzent zachodnioberlinski2 zwracat w 1965 r. uwage na wzrastajagca popu-
larno$¢ filméw DEFA w Szwecji. Das Tagebuch der Anne Frank (Dziennik
Anny Frank) produkcji NRD wprowadzono w niektdrych szkotach szwedzkich
jako obowigzkowy materiat lekcyjny. Z coraz wiekszym powodzeniem konkuruje
tez DEFA z zachodnioniemieckimi wytwdrniami na terenie Hiszpanii.

Duzy rozgtos i uznanie zdobyly juz lipskie festiwale filméw dokumentalnych
i krotkometrazowych, organizowane co roku w listopadzie. Jest to jedna z naj-
powazniejszych imprez tego typu w S$wiecie, $ciggajaca kazdorazowo czotowych
znawcow tego gatunku tworczosci filmowej. Tak np. w festiwalu 1964 r. uczestni-
czyta czworka zatozycieli angielskiej szkoty filmu dokumentalnego: John Grierson,
Basil Wright, Paul Rotha i Edgar Austey, a takze: Erwin Leiser, Dusan Vukotic,
Bruno Sefranek, wdowa po Robercie Flacherty. Jury, ktdremu przewodniczyt
Andrew Thorndike, obejrzato 74 filmy z 35 panstw i 37 filméw poza konkursem.
W nastepnym roku staneto do konkursu 85 filmoéw z 29 krajéw, poza konkursem
obejrzano natomiast 39 prac reprezentujgcych 26 krajow. W tym to roku po
raz pierwszy uczestniczyty w festiwalu oficjalne delegacje z Kanady, Cyjaru,
a takze pojedynczy przedstawiciele Islandii, Libanu, lIranu. Stacje telewizyjne ze
Stanéw Zjednoczonych, Wielkiej Brytanii, rozgto$nia Bayrischer Rundfunk wy-
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delegowaly do Lipska wiasnych korespondentéw. Duze zainteresowanie towarzy-
szyto imprezie 1966 r., na ktérej | nagrodg wyr6zniono film dokumentalny au-
torow NRD Der lachende Mann (Usmiechniety cziowiek).

Muzyczne zespoty z NRD wystepowaty w ostatnich latach z duzym powodze-
niem w wielu krajaoh. Oto przyktady z jednego tylko roku 1965: Filharmonia

Drezdeniska koncertowata na festiwalach w Salzburgu i Dubrowniku, lipska
Gewandhausorchester — w W. Brytanii, a jej zesp6l bachowski w Grecji, Danii,
Norwegii, Szwecji i na Cyprze. Berlinska Komische Oper pod kierownictwem

Waltera Felsensteina wystepowata w okresie kilkunastomiesiecznej przebudowy
swej siedziby przy Behrenstrasse w salach krajowych teatrow, ale takze za gra-
nicg: w Moskwie, Sztokholmie, Wenecji, Stuttgarcie i Bukareszcie. Deutsche
Staatsoper, ktéra w 1964 r. goscita w Helsinkach, udata sie dwa lata pdzniej do
Szwajcarii. Prawie w tym samym czasie Berlifniska Filharmonia koncertowata
W Austrii, a orkiestra bachowska Gewandhaus w Tunisie. Balet Opery Berlif-
skiej wystepowat w poczatkach 1966 r. w Warszawie.

Miedzynarodowe kongresy muzykologéw i seminaria dla studentéw konserwa-
toriow w NRD majg najczesciej zasieg Swiatowy. W lipcu 1965 r. na Miedzyna-
rodowe Seminarium Muzyczne w Weimarze zglosito sie ponad 700 oséb. W listo-
padzie tego samego roku odbyt sie w Berlinie i Lipsku kongres muzykologow,
Poswiecony wspotczesnej interpretacji dziet operowych, na ktéry przybyli specja-
lisci z 30 krajow wszystkich kontynentéw.

W NRD wystapity goscinnie teatry muzyczne ze Zwigzku Radzieckiego, Ru-
munii, Belgii, Balet Narodowy Senegalu, Chér Filharmonii Poznanskiej i inne.
Czestymi go$émi na scenie Berlinskiej Opery Panstwowej i na estradzie koncer-
towej w stolicy NRD sg polscy artysci. Stefania Woytowicz, Krystyna Szczepanska,
Halina Stonicka, Zdzistaw Nikodem — wszyscy oni wystepowali w 1966 r.
Czesto wystepuje tam jako dyrygent Zdzistaw Gorzynski.

Kilka przyktadéw z dziedziny plastyki. W 1963 r. Niemiecka Republika De-
mokratyczna zorganizowata 17 wiasnych wystaw zagranicznych, a po dwoéch la-
tach liczba ta wzrosta do 37. Dzieta drezdenskiego Zmngeru wystawiono w Japonii.
Ekspozycje plakatow filmowych i teatralnych najwybitniejszych artystbw NRD
urzadzono w paryskiej galerii, a grafiki Fritza Cremera, Wernera Klemke, Arno
Mohra i Hansa-Theo Richtera przedstawiono w Brukseli.

Komunikat zachodnioberlinskiego biura informacyjnego IWE podawat w po-
towie 1966 r.3 ze NRD zawarta umowy kulturalne z 20 krajami, aktualizowane
co dwa lata w szczegOtowych planach wspotpracy. Wymiana artystyczna na-
tomiast utrzymywana jest z ponad 40 krajami. To samo zrédto podaje, ze NRD
nalezy do 47 miedzynarodowych organizacji kulturalnych i naukowych, z kté-
rych wiele posiada status UNESCO, m. in. do Miedzynarodowego Instytutu Te-
atralnego (IT1), Pen-Centrum, Miedzynarodowego Zrzeszenia Sztuk (ALAP), Miedzy-
narodowego Zrzeszenia Towarzystw Bibliotekarskich (IFLA) i Europejskiego To-
warzystwa Kulturalnego (SEL). W 1965 r. 27 zespotéw i ponad 200 artystow NRD
goscito indywidualnie za granicg. W tym czasie przybytlo do NRD 37 zespotéw
i 317 solistow oraz dyrygentéw z 42 krajow.

¢} naukowych kontaktach Niemieckiej Republiki Demokratycznej z zagranicg
$wiadcza najwymowniej liczby wyjezdzajgcych profesoréw, docentéw i asysten-
tébw oraz przyjmowanych gosci. Jesli w 1956 r. 334 naukowcéw z NRD udato sie
za granice na oficjalne kongresy, konferencje i sympozja, to w 1962 r. wyje-
chato juz 1133, a w 1964 r. liczba ta przekroczyta liczbe 1500 W 1960 r. przyjete
95 wizyt z 34 krajow, w 1963 r. — 1478 naukowcdéw z innych krajow goscito
w NRD. Niemiecka Akademia Nauk utrzymuje oficjalne kontakty z podobnymi

m,Die Welt” z 7 VII 196,

Przeglad Zachodni, nr 1, 1967 Instytut Zachodni



188 Przeglady i komentarze

placowkami w Moskwie, Wiedniu, Heidelbergu, Pradze, Warszawie, Budapeszcie,
Kairze, w Mongolii, Rumunii, Wietnamskiej Republice Ludowo-Demokratycznej,
na Kubie, w Buigarii itd. O zakresie naukowych kontaktéw moze $wiadczy¢ sta-
ta korespondencja najwiekszej biblioteki na terenie Niemiec, Deutsche Biicherei
w Lipsku. Utrzymuje ona wymiane z 18 tysigcami bibliotek w ponad 70 krajach
i zaopatrywana jest w egzemplarze obowigzkowe przez prawie wszystkie wydaw-
nictwa NRF i wszystkie bez wyjatku w Niemieckiej Republice Demokratycznej.

Wsérdd 120 tys. studentéw, ktérzy w roku akademickim 1965/1966 podjeli nauke
na uczelniach NRD, jest okoto 3 tysigce o0séb z zagranicy. Aktualnie studiuje'na
uczelniach NRD miodziez z 115 krajéw, przy czym najliczniejszg grupe stanowig
studenci z tzw. krajow rozwijajacych sie. W poréwnaniu z (195 r. liczba miodziezy
zagranicznej na uczelniach NRD podwoita sie. Szybko wzrasta wiec takze liczba
absolwentow. W ciggu 5 lat tylko trzy uczelnie: Uniwersytet Lipski, Uniwersytet
Techniczny w Dreznie i Akademia Gdrnicza we Freibergu wyksztatcity ponad
500 zagranicznych fachowcéw. Réwnoczesnie 150 osoéb z zagranicy doktoryzowato
sie na tych uczelniach. Do Iraku, Syrii, Gwinei, Algierii i Kenii powrécili juz
lekarze, inzynierowie, pedagodzy z dyplomami uczelni NRD.

Uwagi powyzsze nie pretendujg do petnego bilansu stosunkéw kulturalnych
i naukowych NED ze $wiatem, a mimo to wskazujg na powazny ich potencjat
w skali miedzynarodowej. Zebrane zostaly na podstawie krotkich notatek i wzmia-
nek w literackiej prasie niemieckiej4.

Jan Zatubski

POWSTANIE INSTYTUTU SLOWIANSKIEGO W REGENSBURGU

Dnia 7 pazdziernika 1966 r. ukonstytuowato sie w Regensburgu towarzystwo
naukowel, ktérego celem jest powotanie i kierowanie akcjami instytutu nauko-
wo-badawczego pod nazwg Institutum Salisburgo-Ratisbonense Slavicum. Jak
nazwa wskazuje, organizowany instytut opieraé sie bedzie nie tylko na wspo-
mnianym towarzystwie regensburskim, lecz réwniez na pracy podobnego towa-
rzystwa austriackiego majgcego powsta¢ wkrotce w Salzburgu. Celem Instytutu
Stowianskiego w Regensburgu — jak to okre$lono w jego statucie — jest

»2uprawianie i popieranie badan naukowych dotyczacych wiezi i wzajemnych
stosunkow miedzy narodami niemieckiego obszaru jezykowego oraz narodami
wschodniej i potudniowo-wschodniej Europy, w stuzbie wzajemnego zrozumienia
miedzy narodami”.

Instytut zajmowaé sie bedzie przede wszystkim problematykg wzajemnych po-
wigzan historycznych, kulturalnych, socjologicznych, etnologicznych i politycznych
miedzy tymi grupami narodowymi. Bedzie on takze realizowal program szerokiej
wspoipracy naukowej z odpowiednimi placowkami panstw Europy wschodniej
i potudniowo-wschodniej w roéznych dziedzinach wiedzy, np. filozofii, teologii,

4 Autor korzystat z nastepujacych Zrédet: ,,Neuc Deutsche Literatur” rocznik 1964,
1965, 1966; ,,Aussenpolitische Korrespondenz” rocznik 1964, 1965 i 196 do numeru 17;
»Sonntag” rocznik 1964, 1965 i 1966.

1Gesellschaft zur Errichtung und Fo6rderung eines Institutum Salisburgo-Ratisbonense
Slavicum.
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